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Decreto-Lei n.° 18/92/M
de 2 de Marco

A Lei de Bases da Organiza¢io Judicidria de Macau — Lei
n.° 112/91, de 29 de Agosto — criou no novo sistema judiciario do
Territério um Tribunal de Contas, com poderes de controlo
financeiro nao apenas sobre os servigos da Administragao, mas
ainda sobre os institutos publicos, associagdes publicas, autar-
quias locais e pessoas colectivas de utilidade puablica administra-
tiva.

O presente diploma visa regulamentar a organizacdo, compe-
téncia, funcionamento e processo desse novo 6rgao jurisdicio-
nal, de forma a que o mesmo possa, com independéncia e
dignidade, exercer as relevantes tarefas que lhe foram confiadas.

Opta-se por uma organizagio simples mas eficaz, que se cré
apropriada a particular situacdo de Macau, dotando o Tribunal
de Contas com trés juizes: um juiz presidente, um juiz cuja
actividade incidird fundamentalmente nos processos de visto e
um terceiro juiz especialmente vocacionado para o julgamento
de contas. O Tribunal é dotado de um Servico de Apoio
Técnico, habilitado a realizar os inquéritos e as averiguagoes que
se venham a considerar necessdrios, de cuja eficiéncia depende
alids em boa medida os resultados positivos que se esperam da
instalagdo deste novo Tribunal.

Assim;
Ouvida a Associagdo dos Advogados de Macau;
Ouvido o Conselho Consultivo;

No desenvolvimento do regime juridico estabelecido pela Lei
n.© 112/91, de 29 de Agosto, e nos termos do n.° 3 do artigo 13.°
do Estatuto Organico de Macau, o Governador decreta, para
valer como lei no territério de Macau, o seguinte:

CAPITULO 1
Organizacio
Artigo 1.°
(Ambito de aplicacao)
Sem prejuizo do disposto na Lei de Bases da Organizagio
Judicidria de Macau e no diploma geral que a regulamenta, a

organizacao, a competéncia, o funcionamento ¢ o processo do
Tribunal de Contas regulam-se pelo presente diploma.

Artigo 2.°
(Magistrados)

1. O Tribunal de Contas é composto por um presidente e por
dois juizes.

2. O Ministério Publico é representado pelo procurador-
-geral adjunto, coadjuvado por um procurador da Republica.

Artigo 3.°
(Seccoes especializadas)

1. O Tribunal de Contas compreende duas secgbes especiali-
zadas, sendo uma de fiscalizagio prévia e a outra de fiscalizagao
sucessiva.

2. Cada uma das secgdes tem um juiz.
Artigo 4.°
(Presidente)

1. O cargo de presidente do Tribunal de Contas é exercido
por trés anos.

2. O presidente cessante mantém-se em fungdes até a tomada
de posse de quem o deva substituir.
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Artigo 5.°

(Competéncia do presidente)

Compete ao presidente do Tribunal de Contas:

a) Dirigir o Tribunal, assegurar o seu normal funcionamento
e superintender na secretaria e no Servico de Apoio Técnico;

b) Distribuir os juizes pelas secgoes;

¢) Assegurar o andamento normal dos processos;
d) Organizar os turnos;

e) Presidir ao tribunal colectivo;

) Conferir posse aos funciondrios da secretaria e do Servico
de Apoio Técnico;

g) Exercer as demais fungoes que lhe forem conferidas por
lei.

Artigo 6.°

(Estatuto dos juizes)

O estatuto dos juizes do Tribunal de Contas serd regulado no
diploma definidor do estatuto geral dos juizes dos tribunais de
Macau.

Artigo 7.°

(Substituicao dos juizes)

1. Nas suas faltas e impedimentos, o presidente do Tribunal

de Contas € substituido pelo juiz mais antigo em exercicio nesse
Tribunal.

2. Nas suas faltas e impedimentos, os restantes juizes do
Tribunal de Contas sao substituidos, sucessivamente:

a) Pelo juiz da outra seccio;
b) Pelo juiz do Tribunal Administrativo;

¢) Pelo substituto do juiz do Tribunal Administrativo.
CAPITULO 1II
Competéncia
Artigo 8.°

(Fiscalizacao prévia e julgamento de contas)

1. A fiscalizacio prévia é exercida através da concessio ou da
recusa de visto e tem por fim verificar se 0s actos ou contratos a
ela sujeitos estdo conformes com as leis em vigor e se os
respectivos encargos tém cabimento em verba orgamental
propria.

2. Os actos e contratos sujeitos a fiscalizagio prévia sdo os
definidos na lei.

3. O julgamento das contas tem por fim apreciar a legalidade
da arrecadagao das receitas, bem como das despesas assumidas,
autorizadas e pagas, e, tratando-se de contratos, se as suas
condigbes foram as mais vantajosas 4 data da respectiva
celebragio.

Artigo 9.°
(Parecer sobre a Conta Geral do Territério)

1. O Governador deve remeter ao Tribunal de Contas a
Conta Geral do Territério até 31 de Julho do ano seguinte
aquele a que respeite.

2. O parecer sobre a Conta Geral do Territorio é preparado
sob a direc¢do do presidente do Tribunal de Contas, devendo ser
remetido ao Governador até 30 de Novembro do ano seguinte
aquele a que respeite.

3. No parecer sobre a Conta Geral do Territério o Tribunal
de Contas aprecia, designadamente, os seguintes aspectos:

a) A actividade financeira do Territ6rio no ano a que a Conta
se reporta, designadamente nos dominios do patriménio, das
receitas e das despesas;

b) O cumprimento da Lei de Enquadramento do or¢amento
geral do Territério e legislacdo complementar;

¢) O inventario do patriménio do Territério;

d) As subvengoes, subsidios, beneficios fiscais, créditos e
outras formas de apoio concedidas, directa ou indirectamente,
pelo Territério.

Artigo 10.°
(Relatério anual)

O relatdrio anual da actividade do Tribunal de Contas deve
ser remetido ao Governador, & Assembleia Legislativa e ao
Conselho Superior de Justiga até ao dia 31 de Marco do ano
seguinte aquele a que respeite.

Artigo 11.°
(Plano de accao anual)

Antes do final de cada ano econémico o Tribunal de Contas
aprova o plano de acgéo para o ano econémico seguinte, o qual
pode incluir a atribuicio de dreas particulares de actuacdo a
todos ou a alguns juizes.

Artigo 12.°
(Inquéritos e auditorias)

1. O Tribunal de Contas pode mandar realizar inquéritos e
averiguagoes sempre que considere necessario.

2. O Tribunal de Contas pode recorrer a empresas de
auditoria para a realizagdo de tarefas indispensaveis ao exercicio
das suas atribuigdes, quando estas néio possam ser desempenha-
das pelo Servico de Apoio Técnico.

Artigo 13.°
(Execuciio das decisoes)
A execugdo das decisdes condenatérias do Tribunal de Contas

€ a cobranga coerciva dos emolumentos do mesmo Tribunal sdo
da competéncia do Tribunal Administrativo.



2 DE MARCO DE 1992 — BOLETIM OFICIAL DE MACAU — SUPLEMENTO AO N.° 9

947

CAPITULO III
Funcionamento

Artigo 14.°
(Funcionamento permanente)
O Tribunal de Contas funciona ininterruptamente em matéria
de fiscalizagdo prévia.
Artigo 15.°
(Tribunal singular e tribunal colectivo)

1. O Tribunal de Contas funciona com tribunal singular ou em
tribunal colectivo, nos termos definidos na Lei de Bases da
Organizagio Judicidria de Macau e no presente diploma.

2. O tribunal singular é composto pelo juiz da sec¢do onde o
processo se encontrar.

3. O tribunal colectivo é presidido pelo presidente do
Tribunal de Contas e integra os dois restantes juizes do mesmo
Tribunal.

4. Nos recursos em matéria de multas, o juiz que aplicou a
multa em 1. instincia estd impedido de intervir no colectivo.
Artigo 16.°
(Decisoes do tribunal colectivo)

1. As decisdes do tribunal colectivo sao tomadas a pluralidade
de votos, podendo os juizes fazer declaragoes de voto.

2. Quando o presidente se declarar vencido, as funges de
relator sao desempenhadas por um dos restantes juizes, determi-
nado por sorteio.

Artigo 17.°

(Competéncia do presidente do tribunal colectivo)

Compete ao presidente do Tribunal de Contas, enquanto
presidente do tribunal colectivo:

a) Organizar o programa das sessées do tribunal colectivo e
convocé-las, ouvidos os demais juizes que o constituem;

b) Presidir as sessdes do colectivo, dirigindo e orientando os
trabalhos;

¢) Preparar e submeter a apreciagio do colectivo o parecer
sobre a Conta Geral do Territério e o relatério anual do
Tribunal,

d) Elaborar os acérdaos e demais actos que caibam na
competéncia do colectivo;

e) Votar e apurar o vencido;

£ Suprir as deficiéncias das decisdes do colectivo, bem como
esclarecé-las, reformd-las e sustentd-las.

Artigo 18.°

(Coadjuvacio e colaboracio das entidades publicas e privadas)

1. As entidades publicas devem prestar ao Tribunal de Contas
informagdo sobre quaisquer irregularidades que este deva

apreciar e das quais tomem conhecimento no exercicio das suas
atribuicgoes.

2. O Tribunal de Contas tem o direito de exigir das entidades
sob a sua jurisdigdo os documentos e informacoes necessdrios,
bem como o acesso as suas bases de dados.

3. As entidades privadas devem prestar colaboragdo ao
Tribunal de Contas, circunscrita ao dmbito da sua competéncia e
atribuigOes e na estrita medida do necessario para o exercicio das
suas fungdes.

CAPITULO 1V

Infraccoes
Artigo 19.°
{Multas)

1. O Tribunal de Contas pode aplicar multas nos casos
seguintes:

a) Pela nao liquidagio, cobranga ou entrega nos cofres do
Territério das receitas devidas;

b) Pela violagado das normas sobre a elaboragio e execucio
dos orcamentos e sobre a assungdo, autoriza¢io ou pagamento
de despesas piiblicas;

¢) Pela falta de efectivagio ou pela retengio indevida dos
descontos legalmente obrigatérios a efectuar ao pessoal;

d) Pela falta de apresentagio de contas nos prazos legalmente
fixados;

e) Pela falta de prestagdo de informagdes pedidas, de remessa
de documentos solicitados ou de comparéncia para a prestagao
de declaragoes;

f) Pela introdugido nos processos ou nas contas de elementos
susceptiveis de induzirem o Tribunal em erro;

g) Pela falta de apresentagio tempestiva de documentos que a
lei obrigue a remeter;

h) Pela falta injustificada de colaboragdo de que resultem
dificuldades ao exercicio das atribui¢goes do Tribunal.

2. As multas tém como limite méximo metade do vencimento
liquido anual dos responséveis, incluindo todas as suas remu-
neragoes acessorias, ou, quando os responsaveis nio percebam
vencimentos, metade do vencimento anual correspondente ao
indice mais elevado previsto para os cargos de direcgdo dos
servicos publicos do Territ6rio.

3. As multas sdo graduadas de acordo com a gravidade da
falta e o grau hierdrquico dos responsaveis.

Artigo 20.°
(Reposicoes)

1. No caso de alcance ou de desvio de dinheiros ou outros
valores, ou de pagamentos indevidos, pode o Tribunal de Contas
condenar os responsaveis a repor nos cofres do Territério as
importancias abrangidas pela infracgio, sem prejuizo da efecti-
vagdo da responsabilidade criminal e disciplinar a que eventual-
mente houver lugar.

2. A aplicagao de multas nio impede que se efectivem, em
simultaneidade, as reposicoes devidas.
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Artigo 21.°

(Responsabilidade financeira)

1. No caso de alcance ou de desvio de dinheiros ou outros
valores de qualquer das entidades sujeitas a fiscalizagdo do
Tribunal de Contas, a responsabilidade financeira recai sobre o

agente ou agentes do facto.

2. Essa responsabilidade recai também sobre os gerentes ou
membros dos conselhos administrativos ou equiparados, estra-
nhos ao facto, quando:

a) Por ordem sua, a guarda e arrecadagdo dos valores ou
dinheiros tiverem sido entregues ao agente do facto, sem ter
ocorrido a falta ou impedimento daqueles a que, por lei,
pertenciam tais fungoes;

b) Por indicagdo ou nomeacao sua, pessoa reconhecidamente
ja desprovida de idoneidade moral haja sido designada para o
cargo em cujo exercicio praticou o facto;

¢) No desempenho das fungbes de fiscalizagdio que lhe
estiverem cometidas, houverem procedido com culpa grave,
nomeadamente quando ndo tenham acatado as recomendagées
do Tribunal em ordem & existéncia de controlo interno.

3. O Tribunal de Contas avalia o grau de culpa de harmonia
com as circunstancias do caso e tendo ainda em atengio a indole
das principais fungdes dos gerentes ou membros dos conselhos
administrativos, o volume dos valores e fundos movimentados e
os meis humanos e materiais existentes no servigo.

Artigo 22.°

(Relevaciao da responsabilidade)

O Tribunal de Contas pode relevar ou reduzir a responsabili-
dade financeira em que houver incorrido o infractor, quando se
verifique a existéncia de mera culpa, devendo fazer constar da
decisdo as razodes justificativas da relevacdo ou redugio.

Artigo 23.°

(Prescricio)

1. O procedimento pelas infracgdes previstas no presente
capitulo extingue-se, por efeito de prescrigio, no prazo de cinco
anos a contar do termo da geréncia em que os factos ocorreram.

2. As condenagdes prescrevem no prazo de dez anos a contar
do trinsito em julgado da sentenga.

CAPITULO V

Processo
SECCAO 1
Disposicoes comuns
Artigo 24.°

(Lei reguladora do processo)

A tramitagao processual no Tribunal de Contas rege-se pelo
disposto no presente diploma e, supletivamente, pela lei
processual civil, com as necessdrias adaptagées.

Artigo 25.°
(Participacao do Ministério Publico)

O Ministério Publico deve estar presente nas sessdes do
tribunal colectivo, podendo usar da palavra e requerer o que
achar conveniente.

Artigo 26.°

(Constituicido de advogado)

1. E permitida a constituigdo de advogado salvo, em 1.7
instancia, nos processos de fiscalizagdo prévia.

2. A constituigio de advogado nunca é obrigatéria.
Artigo 27.°
(Emolumentos)

1. Pelos servicos do Tribunal de Contas sdo devidos os
emolumentos previstos na lei.

2. Se o Tribunal considerar ter havido ma fé, os emolumentos
podem ser agravados até ao dobro.

Artigo 28.°

(Assessoria técnica)

1. Quando num processo se devam resolver questbes que
pressuponham conhecimentos especializados, pode o Tribunal
solicitar a intervengdo de um técnico, que pode ser ouvido na
discussao.

2. No caso previsto no ndmero anterior, o representante do
Ministério Piiblico e a parte que tiver constituido advogado
podem também ser assistidos por um técnico, que serd ouvido na
discussdo quando o Tribunal o considerar conveniente.

SECCAO II
Processos de fiscalizacio prévia
Artigo 29.°
(Prazos)

1. Os actos € contratos sujeitos a visto devem ser remetidos ao
Tribunal de Contas nos prazos previstos na lei.

2. A concessao ou recusa do visto deve ter lugar no prazo de
trinta dias apés a entrada do processo em juizo.

3. Decorrido o prazo previsto no nimero anterior sem ter
sido proferida decisao final, 0 acto em causa considera-se
tacitamente visado.

4. O prazo referido no n.° 2 é continuo, s6 sendo interrom-
pido sempre que forem solicitados elementos adicionais ou em
falta considerados imprescindiveis ou o suprimento de quaisquer

deficiéncias e até a respectiva satisfacdo.

5. O prazo para o funciondrio lavrar termos de conclusio ou
de vista ou para cumprimento de qualquer despacho é de dois
dias uteis.
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6. A concessao tdcita de visto ndo exclui a eventual responsa-
bilidade financeira das entidades que tenham autorizado a
realizacdo das despesas.

Artigo 30.°
(Tramitacao)

1. Autuado o processo, deve 0 mesmo ser apresentado ao juiz
no prazo maximo de trés dias tteis a contar do registo da sua
entrada no Tribunal ou da recepcao dos elementos que tenham
sido solicitados ao servigo em causa.

2. Sempre que entenda necessario, o juiz solicita ao Servigo
de Apoio Técnico o exame preparatério do processo.

3. A decisdo que recuse o visto é sempre fundamentada.
Artigo 31.°
(Notificacao das decisdes)

1. As decisoes do tribunal singular em matéria de visto sdo
notificadas, no prazo de dois dias tdteis, ao representante do
Ministério Piiblico e ao servigo que tiver remetido o acto em
causa a juizo.

2. A decisdo que recuse o visto é também notificada, no
mesmo prazo, aos respectivos interessados.
Artigo 32.°

(Anotacio)

1. A anotacdo prevista na legislagio sobre trabalhadores da
administragdo piblica do Territdrio é efectuada pela secretaria,
sem apreciagao da legalidade dos actos, pelo que ndo pode ser
invocada como justificacdo ou fundamento de qualquer acto
posterior sujeito ao visto ou julgamento do Tribunal.

2. Os actos sujeitos a anotagdo devem ser devolvidos aos
servicos nos dois dias 1teis seguintes a sua entrada na secretaria.

SECCAO III
Processos de julgamento das contas
Artigo 33.°
(Remessa das contas)

A remessa ao Tribunal de Contas das contas sujeitas a sua
jurisdicio deve concretizar-se nos prazos previstos na lei.

Artigo 34.°
(Infraccdes puniveis apenas com multa)

Se da instrugdo resultarem indicios de infracgbes puniveis
apenas com multa, € oficiosamente instaurado o respectivo
processo de multa, salvo se o juiz, atento o estado do processo e
os elementos nele existentes, entender conhecer da infracgio no
préprio julgamento da conta, aplicando-se entdo, com as

necessdrias adaptagOes, as disposigdes da secgdo seguinte.

Artigo 35.°

(Audigdo dos responsaveis)

1. Sempre que da instrugdo resultem factos que envolvam
responsabilidade financeira ou qualquer juizo de censura, deve
ser ordenada a citagdo do responsavel para, no prazo de vinte
dias, contestar e apresentar as provas que entenda necessarias.

2. As decisdes desfavordveis, ainda que por um mero juizo de
censura, devem mencionar expressamente a posi¢ao defendida
pelos visados a prop6sito dos actos ou omissdes que lhes sejam
imputados.

Artigo 36.°
(Alegacdes do Ministério Piblico)

Apresentada a contestagdo ou decorrido o respectivo prazo
sem ter sido apresentada, vai o processo com vista ao Ministério
Piblico para, no mesmo prazo, apresentar alegacdes.

Artigo 37.°

(Cumulacido com multa)

Sempre que, além da responsabilidade ou censura financeiras,
estejam indiciadas infrac¢oes puniveis com multa, aplicar-se-do
também, com as necessdrias adaptagoes, as disposicoes da
sec¢ao seguinte.

Artigo 38.°
(Aplicacdo subsididria)

As disposigdes da presente secgdo aplicam-se, com as neces-
sarias adaptagbes, aos inquéritos e averiguagdes, a0s Processos
por infracgdes dos servicos em regime de instalagio e aos
processos de fixagdo de débitos.

SECCAO IV

Processos de multa

Artigo 39.°
(Ambito de aplicacéo)

As disposicbes da presente seccdo sdo aplicaveis, com as
necessdrias adaptagdes, ao julgamento de todas as infracgoes
puniveis com multa cujo conhecimento seja da competéncia do
Tribunal de Contas.

Artigo 40.°

(Instauracido do processo)

1. O processo de multa ¢ instaurado com base em despacho
proferido em qualquer processo, informagao do Servigo de
Apoio Técnico ou da secretaria ou dendncia.

2. A dentincia € obrigatéria para os funcionarios e agentes das
entidades sujeitas a fiscalizagdo do Tribunal quanto aos factos de
que tomarem conhecimento no exercicio das suas fungées ou por
causa delas.
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Artigo 41.°

(Intervencdo do Ministério Piblico)

Autuado o processo, é dada vista oficiosamente ao Ministério
Publico, para este requerer o que tiver por conveniente.

Artigo 42.°

(Citacao dos infractores)

Logo que o processo contenha elementos para pérmitir apurar
da existéncia da infracgdo, qual o seu autor ¢ em que qualidade,
o juiz mandd-lo-4 citar para, no prazo de vinte dias, contestar e
apresentar as provas que entenda necessdrias.

Artigo 43.°
(Pagamento voluntario)

1. O infractor pode pdr termo ao processo pagando volunta-
riamente o montante minimo da multa legalmente fixado, dentro
do prazo da contestacao.

2. Nao se encontrando legalmente previsto o minimo da
multa, o juiz fixa-lo-4 no despacho de citagio, atentos os
elementos de que disponha relativamente a infracgio indiciada.

3. O juiz julgard extinto o procedimento logo que seja junta
aos autos a guia comprovativa do pagamento.

Artigo 44.°

(Alegacoes do Ministério Piblico)

E aplicdvel ao processo de multa o disposto no artigo 36.° do
presente diploma.

Artigo 45.°

(Suprimento da falta)

O pagamento da multa nio isenta o infractor da obrigagdo de
suprir a falta que originou a infracgdo, se tal for possivel,
devendo o juiz fixar na sentenga um prazo razodvel para o efeito.

SECCAO V
Recursos
SUBSECCAO 1
Disposicoes gerais
Artigo 46.°

(Admissibilidade de recurso)

1. Das decisdes do tribunal singular que nio sejam de mero
expediente cabe recurso ordindrio para o tribunal colectivo.

2. Compete ao Tribunal de Contas da Republica decidir, por
via de recurso, as divergéncias entre 0 Governo de Macau e o
colectivo do Tribunal de Contas de Macau em matéria de visto,
sem prejuizo do disposto no artigo 34.° da Lei n.° 112/91, de 29
de Agosto.

3. As decisoes transitadas em julgado podem ser objecto de
recurso de revisao.

Artigo 47.°
(Interposicao dos recursos)
1. Os recursos interpéem-se por meio de requerimento, no

qual devem incluir-se as alegacoes.

2. Se o recurso nio subir imediatamente, as alegagbes podem
ser apresentadas no requerimento relativo ao recurso da decisao
final.

SUBSECCAO I
Recursos ordinarios
Artigo 48.°
(Prazo de interposicio)

O prazo para a interposi¢do dos recursos ordindrios é de trinta
dias ou de cinco dias, consoante se trate, ou nio, de decisdes
finais.

Artigo 49.°
(Legitimidade para recorrer)

1. Tém legitimidade para recorrer:
a) O Ministério Publico;

b) O Governador ou o Secretdrio-Adjunto que tutele o
Servigo em causa;

¢) O servigo interessado, através do seu dirigente maximo;

d) Os responsaveis dirigentes condenados ou objecto de juizo
de censura;

e) Os que forem condenados em processo de multa;

/) As entidades competentes para praticar o acto ou outorgar
no contrato objecto de visto;

g) O funciondrio ou agente interessado em acto a que tenha
sido recusado o visto, sem prejuizo do disposto no ndmero
seguinte.

2. O funciondrio ou agente interessado em acto a que tenha
sido recusado o visto pode requerer, no prazo de cinco dias,
entidade com competéncia para a prética do acto a interposicio
de recurso.

3. O pedido mencionado no nimero anterior deve ser
despachado no prazo de cinco dias.

4. O recurso para o Tribunal de Contas da Repiiblica s6 pode
ser interposto pelo Governador.

Artigo 50.°
(Efeito e regime de subida)

1. Os recursos ordindrios das decisdes finais tém sempre
efeito suspensivo, excepto em matéria de visto.
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2. Os recursos de outras decisdes sobem com o recurso da
decisio final.

Artigo 51.°

(Tramitacdo dos recursos da competéncia do colectivo)

1. Autuado o processo, o relator manda informar o pedido ao
Servigo de Apoio Técnico, se o julgar necessario, e profere
despacho liminar.

2. Se, pelo exame do requerimento e dos documentos anexos,
o relator verificar que o recurso é extemporianeo ou manifesta-
mente ilegal ou que o Tribunal é incompetente, indefere
liminarmente o recurso.

3. Do despacho de indeferimento pode, no prazo de cinco
dias, reclamar-se para o colectivo que, na primeira sessio,
decidira se admite o recurso ou mantém o despacho reclamado.

4. Admitido o recurso, sdo citados os interessados ou o
Ministério Publico para contra-alegages, no prazo de trinta dias
ou de cinco dias, consoante se trate, ou nao de decisdes finais.

5. Quando as alegagdes nao sejam oferecidas com o requeri-
mento inicial, o prazo para contra-alegacoes é de trinta dias a
contar da citagdo que venha a ser efectuada apds a admissao do
recurso da decisdo final.

Artigo 52.°

(Julgamento pelo colectivo)

1. Juntas as contra-alegag¢des ou decorrido o respectivo prazo,
0s autos irao com vista a cada um dos juizes do colectivo, apés o
que o relator elaborard o projecto de acérdao.

2. Elaborado o projecto de acérdao, deve o relator remeté-lo,
juntamente com o processo, para a secretaria, até sete dias antes
da sessao em que haja de ser apreciado, declarando o processo
preparado para julgamento.

3. A secretaria notifica imediatamente o Ministério Pablico e
o advogado constituido, se o houver, da data do julgamento,
remetendo aos dois restantes juizes copia do projecto de
acordao.

4. O julgamento inicia-se com a leitura do projecto de
acordao, apds o que se procederd a respectiva discussio e
votagao.

5. Na discussao podem usar da palavra o representante do
Ministério Publico e o advogado constituido.

Artigo 53.°

(Notificacdo do acordao final)

O acdrdao final € notificado ao recorrente e a todos os que
tenham sido notificados para os termos do processo.

Artigo 34.°

(Tramitacdo dos recursos para o Tribunal de Contas da
Repiblica)

1. O recurso para o Tribunal de Contas da Repiblica é
interposto no Tribunal de Contas de Macau.

2. A secretaria autua o requerimento inicial com a certiddo do
acordao recorrido e dos demais actos que o recorrente indicar,
fazendo tudo concluso ao relator para este sustentar a decisao.

3. O relator pode mandar juntar ao processo outras certidoes
que entenda necessdrias, ordenando a remessa do processo para
o Tribunal de Contas da Republica.

4. O julgamento do recurso compete ao plenario da 1.° Secgéo
do Tribunal de Contas da Republica.

SUBSECCAO 1
Recurso de revisiao
Artigo 55.°

(Fundamentos da revisio)

As decisoes transitadas em julgado podem ser objecto de
revisdo pelos fundamentos admitidos na lei processual civil e
ainda quando supervenientemente se revelem factos susceptiveis
de originar responsabilidade financeira que ndo tenham sido
apreciados por o processo nao fornecer os elementos necessarios
para o efeito.

Artigo 56.°
(Prazo de interposicao)
1. A interposicao do recurso de revisio da decisio que
concedeu o visto apenas € possivel durante o prazo em que o

acto ou contrato pode ser impugnado no contencioso administra-
tivo.

2. A interposi¢do do mesmo recurso para apuramento de

responsabilidade financeira apenas é possivel se nao tiver
decorrido ainda o prazo de prescrigao.

Artigo 57.°

(Julgamento)

O recurso de revisdo é julgado pelo tribunal que proferiu a
decisdo recorrida.

SECCAO VI
Uniformizacio da jurisprudéncia
Artigo 58.°
(Quando tem lugar)

Se transitarem em julgado dois acérdios do Tribunal de
Contas que, no dominio da mesma legislacio e relativamente a
mesma questao fundamental de direito, assentem sobre solugoes
opostas, deve o Ministério Publico requerer ao tribunal colectivo
que fixe jurisprudéncia mediante assento.

CAPITULO V1
Servigo de Apoio Técnico
Artigo 59.°
(Apoio ao Tribunal de Contas)

O Tribunal de Contas é apoiado no exercicio das suas
atribuigdes por um Servico de Apoio Técnico.
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Artigo 60.°
(Competéncia)

Compete ao Servico de Apoio Técnico:

a) Preparar a elaboracdo do parecer sobre a Conta Geral do
Territério;

b) Examinar, conferir e liquidar as contas sujeitas a julga-
mento;

¢) Preparar as contas para efeitos de julgamento de eventual
responsabilidade financeira;

d) Efectuar o exame preparat6rio dos processos referentes a
actos e contratos sujeitos a visto;

¢) Solicitar as entidades em causa elementos adicionais ou em
falta ou o suprimento de quaisquer deficiéncias considerados
imprescindiveis a instrugdo do processo;.

f) Realizar os inquéritos e auditorias que lhe sejam determi-
nados;

g) Exercer as demais atribuigées que lhe sejam conferidas
pelo presidente do Tribunal de Contas.
Artigo 61.°

(Pessoal)

O recrutamento, a seleccdo, o provimento, o estatuto ¢ o
quadro de pessoal do Servico de Apoio Técnico constam de
diploma auténomo.

CAPITULO VII
Disposicoes finais e transitorias
Artigo 62.°
(Publicacao das decisoes)

Sao publicados no Boletim Oficial de Macau os seguintes actos
do Tribunal de Contas:

a) Os assentos;

b) Os regulamentos internos do Tribunal;

¢) O parecer sobre a Conta Geral do Territdrio;

d) Os acérdaos e instrugdes que, pela sua importancia, o seu
presidente entenda deverem ser publicados.

Artigo 63.°

(Contas em atraso)

1. As contas actualmente pendentes no Tribunal Administra-
tivo de Macau, respeitantes a geréncias anteriores a 1 de Janeiro
de 1990 sao devolvidas as entidades responsdveis, podendo, no
entanto, ser a todo o tempo solicitadas pelo Tribunal de Contas
para consulta.

2. O extravio das contas ou da correspondente documenta-
¢ao, devolvidas as entidades responsaveis fard incorrer os seus
autores em responsabilidade civil, disciplinar e criminal.

3. As contas mencionadas nos nimeros anteriores poderao
ser chamadas a julgamento no prazo de trés anos a contar da
entrada em vigor do presente diploma quando houver fortes
suspeitas de alcances ou de irregularidades graves e nao tenha
ainda decorrido o prazo de prescricio para o respectivo
procedimento.

4. O julgamento a que se refere o nimero anterior pode ser
ordenado oficiosamente ou requerido pelo Ministério Piblico.

Artigo 64.°
(Entrada em vigor)

O presente diploma entra em vigor na data em que for
determinada a instalagio do Tribunal de Contas.

Artigo 65.°
(Norma revogatoria)

Sdao revogadas todas as disposi¢des legais que contenham
normas em Oposi¢do as previstas neste diploma.

Aprovado em 27 de Fevereiro de 1992.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.
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